HIKVISION

DS-PR1-WE(B)
DS-PR1-WB(B)
Wireless Repeater Plus
User Manual

For DS-PR1-WE(B):

EN 50131-1:2006+A2:2017
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-5-3:2017
Security Grade(SG)2
Environmental Class(EC) Il

Il APPEARANCE

1. Fault Indicator
4. Tamper Switch
7. Power Switch

ENROLLMENT

INSTALLATION

Check signal strength.

II. Install the device.
a. Route the cable through the cable hole.
b. Mount the device.

3. Power Indicator
6. Power Interface

2. Signal Strength Indicator
5. Serial Port

Note: It is recommended to install it vertically. If it is installed horizontally, the
signal will be attenuated.

Tamper-proof 1, Front and Back
Auto paring Supported
Power switch 1
RF method Two way communication
RF frequency DS-PR1-WE(B): 868 Mhz / DS-PR1-WB(B): 433 Mhz
Power supply 100 VAC to 240 VAC
Battery type Built in lithium battery
Battery life span Up to 24 hours

3, cloud (green/red), power
(green), fault (amber)
-10°Cto +55 °C
(The battery can not be charged at temperature lower than 0 °C
or higher than 50 °C, please make sure the adapter is connected)

Operation humidity 10% to 90%

LEDs status

Operation temperature

Shell material Plastic
Dimension (WxHxD) 170 x 170 x 38.9 mm

Weight 526.5g
Color White
Installation method Wall mounting
PSU type Type A
Low battery voltage 3.7V
Max. current: 290 mA
Current Average current: 160 mA

More Languages

HIKVISION

ITALIANO

PORTUGUES (BRASIL)

ATTENZIONE

2.L'attrezzatura non deve essere esposta aschizzi o gocciolamentidiliquidi; allo stesso modo, non sidevono poggiare sullattrezzatura

: 1.5i sconsiglia l'utlizzo dellattrezzatura in ambientiin cui possonoessere presenti bambini
oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi.

CUIDADO

A\

1. Este equipamento ndo ¢ adequado para uso em locais onde possa haver criancas

2.0 equipamento néo dever ficar exposto a gotas ou respingos e nenhum objeto com liquido, como um vaso, deveré ser colocado no
equipamento.

3.Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento.

3.Ndo deverso ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o equipamento.
4.0 equipamento foi concebido para se modifcado par igagdo  um sistema de istrbuio de nergia I
5. Certifique-se de q terminais f paraligagdo a uma fonte de alimenta CA.

indica tensao perigosa, por isso, a cablagem externa ligada aos terminais exige a instalagdo por um técnico qualificado.

3.Non collocare sull i di uali 4.0 equipamento foi projetado para, quando i aum sistema de distribuicdo de energia de Ti
4 tiraatara & ssiaprogotats par polrecsars modat,incst d it a un sistemadi . Certifique-se de que a fiagdo dos terminais esta correta para conexdo & corrente elétrica CA.
elettrica N N ) 6. Este equipamento ndo tem direito 3 protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
5.Verificare il del di effettuare A devidamente autorizados. Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL ~ www.anatel govbr
indica il elettriche e cheil essere installato dap: a
Indica parte sob tens3o, e o cabeamento externo conectado aos terminais requer a instalagdo por uma pessoa treinada.
PORTUGUES PYCCKUKN
ADVERTENCIA NPEAYNPEKAEHME!
" Lflanwce yerpoicreo ann Tex mecrax, rae MoryT
Lste ec 0 ndo se adequa a locais onde a presenca ia provével. . i ACTOMO Kanen Spbiar; CragiTh Kaero npeameTs, HanonHenHbie
2.0 equipamento ndo deverd ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos, HMRKOCTEIO, Nanpumep, 83301C UgeTamh.
deverd ser colocado sobre o equipamento. 3.He cranwre crosHmKn wanpamep X
106 ero K

oo PaCnpesieneHs IneKTPOSHEPTAK.
n

Toka.

 YKa3biBaeT Ha oNacHoe HanpAMeHve. MOAKNIOHEHNE BHEWHAX KaGeel KKAEMMAM AOTKHO GbiTh BLINONHENO KBAMMBULMPOBAHHbIM
nepconanom.

NEDERLANDS

TURKCE

Device

ENGLISH
CAUTION
1.This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.
2.The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids,such as vases,shall be placed on
the equipment.
3.No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed onthe equipment.
4.The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution system.
5. Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply.
indicates hazardous live and the external wiring connected to the terminals requires installation by an instructed person.
FRANCAIS
ATTENTION

2. Uéquipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme un vase, ne doit
étre placé sur équipement.

3 Aucane source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée sur Iéquipement
4.Uéquipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté  un systéme & neutre impédant,

5. Assurez-vous d'effectuer un cablage approprié des bornes pour un branchement a une alimentation secteur.

: 1.Cet équipement n'est pas adapté 3 un usage dans les endroits ol des enfants sont susceptibles d'étre présents

indique une tension dangereuse. De ce fait, le cablage externe connecté aux bornes nécessite d'étre installé par une personne qualifiée.

Signal Strength Test

DEUTSCH

ACHTUNG

1.Das Gerdt istnicht fir den Einsatz an Of nensict
A 2.Das Gerit vortropfenden oder spritzendenFlissigkeiten schiltzen. Auf dem Gerst diirfen keinemit Flissigkeit gefilten Objekte, wie
2.8. Vasen, abgestelltwerden.

3.5Stellen Sie keineoffenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerat ab.

4.Das Gerét wurde,falls erforderlich, fiirden Anschluss anein IT-Stromverteilungssystem angepasst.

5.Achten Sie aufdie korrekte Verkabelungder Klemmen fiirden Anschiuss anein Wechselstromnetz.

5 ‘weist auf einegefahrliche Spannung hin, dieexterne von einerFachkraft werden.
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b

VOORZICHTIG

1.Deze apparatuur is nietgeschikt voor gebruikop locaties waarwaarschijnlijk kinderen aanwezigzijn.
A 2.De apparatuur magniet worden blootgesteldaan druppels of spetters en ermogen geen voorwerpengevuld met vioeistoffen, z0als
vazen, op de apparatuur worden geplaatst.
3.Plaats geen bronnenmet open vuur, zoals bmndende kaarsen, op het apparaat.
4.Indien nodig isde apparatuur
5.Zorg voor dejuiste bekabeling van de Kermmen vooraanslumng op eenwisselstroomnet.

geeft gevaarlijke spanningaan en de externe bedrading dieop de terminalsis aangesloten, moetworden geinstalleerd door een
hiervooris opgelei

DIKKAT

A

1.8u ekipman cocuklarinolma ihtimalinin bulunduguyerlerde kullanim icin uygun degildir

2.kipman, damlayan swilara ve vazo gibiigi nesnelerin
dikkat edilmelidir.

3.Ekipmanin izerine yananmum gibiagik alev kaynaklari konulmamalidir.

4.Ekipman gerektiginde BT gigdagitim sistemine baglanmak izere degistirilmistir

5.AC sebeke kaynagina baglantiicin terminallerin dogrukablo tesisatina sahipoldugundan emin olun.

simgesi terminallere bal tehlikeliakim ve haricikablo tesisatinin egitimlibir kisi tarafindan kurulmasi gerektigini gosterir.

CESTINA

DANSK

UPOZORNEN[

2.Zaizeni nesmi bytvystaveno kapajici nebostfikajicivodé a nesmi sena n&j pokladatpredméty s tekutinami, jako jsou vazy.
3.Na zafizeni senesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hoici sviéky.
4.Toto zafizen bylonavrieno a vpfipadé potreby upravenok pfipojenido rozvodného systému IT.

: 1.Toto zafizeni nenivhodné pro poutiti vmistech, na kterychse mohou vyskytovatdéti.

A

ADVARSEL

1.Udstyret er ikkeegnet til brugpa steder, hvordet er sandsynligt,at barn ertil stede.
2.Udszet ikke udstyretfor dryp ellersproit, og placérikke genstande medvaeske, sssom vaser, oven pd udstyret.
3.Placér ikke kildermed aben ild, sisomet tzend stearinlys, oven pa udstyret.

4.Udstyret kan efter behov aenares tiltlslutning til etstromfordelingssystem med Klassifikation T,

2. Echipamentul nu trebuie s3 fieexpusla picurare saula stropire, astfelca niciun obiectumplut cu lichide, cum ar fivazele, nu trebuie
54 fie plasat peechipament.

3.Nu plasatipe echipament surse deflacira deschis3, cumar fi lumanériaprinse.

4.Echipamentula fost proiectat simodificat, in cazde necesitate, pentruconectarea la unsistem de distributiea energiei electriceT.
5. Asigurati conectarea corectaa terminalelor pentruconectarea la oretea de curentalternativ.

: 1.Acest echipament nueste potrivit pentru utilizarea in locuriunde este posibil sifie prezenti copili.

A

5.TPfi pfipojeni ji ého proudu zajistéte i svorek. 5.5erg for tilslutning tilen
oznatuje nebezpetné kabely pod napétim nebo pod proudem. Pfipojeniexterni kabeldze ke svorkam proto musf provadét angiver ffarlig strm, ogtilslutning af il af enfagmand,
vyikolend osoba.
MAGYAR POLSKI
VIGYAZAT PRZESTROGA
asznalhaté ol lehetnek jelen. 1.Urzadzenie nie powinnobyé uzywane wlokalizacjach, w ktérychmoga przebywac dzieci.
2 A készu\eke( védenikellcsopogs vagy froccsené vizés folyadékok ellen.Ne helyezzen vizet tartalmazé edényt, targyat, pl.vazit a A 2.Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczyna urzadzeniu.Nie wolno ustawia¢ naczyf takich jak
tetejére wazony.
3.Tilos a készu\éken nyiltlangforrast, pl. gyertyét elhelyezni. 3.Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu 1rcde§mecsﬁcmelego plomienia, takichjak zapalone $wiece.
4.A keszu\ek dgyvan Kialakitva, hogy szikség esetén ITbesoroldsi t4 ég-elo 4.Urzadzenie zostalo s6b o zasilaniaz sieci elektrycznej wkonfiguracji IT.
5.Ugyelien megfelel§ bektésére. 5.Nalezy upewnic sig, ze przewody podfaczone doztaczy ).
& jel veszélyes fesziiltség jelenlétére utal, ezérta kapcsokhoz 0 G vezetékek éséf megfelelGen oznacza niebezpieczne napieciei koniecznoéé podtaczania przewodéw tac be.
ROMANA SLOVENCINA
PRECAUTIE POZOR

1.Toto zariadenie nieje vhodné na pouzivaniena miestach, naktorych sa mozu vyskytovat deti.

2.Zariadenie nesmie bytvystavené kvapkajiicim ani triekajicim kvapalinam ana zariadenie sa nesmd umiestiiovat ziadne predmety
napinené kvapalinou, naprikiad vazy.

3.Na zariadenie sa { siadn ohiia, svietky.

4.zariadenie bolo navrhnutétak, aby sav pnpade potrebydalo upravit napripojenie k ITsyslemu rozvodu napsjania.

5.zaistite sprévne zapojenie koncoviek pri pripojenik privodu striedavého siefového napéjan

2.0 e€onhiopds Sevmpénel va extiBeral ge oTayovibial f MBaKES UYPGY KaL SEVIpEEL ERIONG VA TOMOBEToVVTaL NGV TToV
E€omAopO avrKeljiEvar yepda peuypd, dmw Bala.

3.Kapula yupvii dhoya, Smwsavapyiévo kepd, Sevipénel va TonoBeteltandvi otov eEomhopo.

4.0 eionmuéc éxemxzﬁmmn Gore vatpononoteital vna ouvbean oe éva oboTnuabLavourc Loxbog IT, stav anaweitat.
OVBEGN KEKEVTPLKA TAPOXT) PEUHATOGAC.

: 1.Auté o efomhiopogdev elvat kardhAhogytaxpiion o tonoBeoeq Gou eivat mBavé vanapeupioKovial naibid.

A\

& indica pericol real, iar cablajul la ita instalarea decatre o E] 3 oznatuje nebezpecnu kabelaz pod napatim apri pripajanie j kabelaze ku a i instalaciu vykonat
EAAHNIKA HRVATSKI
MPOZOXH OPREZ

1.0va oprema nije prikladna za upotrebu namiestima gdje e djeca vierojatno bitiprisutna.
2.0prema ne smijebiti izlozena kapanjuili prskanju i naopremu se nesmiju stavljati predmetinapunjenitekucinama, kao ito suvaze.
3.Na opremu sene smiju stavljatiizvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca.

4.0prema je dizajnirana, prema potrebi, izmijenjenaza povezivanje sIT sustavom distribucije elektricne energije.

5.0sigurajte ispravno oficenjeterminala za spajanjena mrezni napon.

2.He AonycKaiiTe NOTPANAANHAHa OBAAAHAHHA KpaNenb M 6 Hikonw we craste npeamery,
AK-OT Ba3m.

c 1.Lie 06naAHaNHA HeNIAXORNTS ANA BMKOPHCTaHHAY MICLX, A MOXYTS nepeGysaTh AiT

) BIAKPATOTO BOTHIO, AK-OTCBIKN, AKI FOPATD.

4.06 aKonw ue Heo ann A0 Kom'toTepHol Huonenm.
BuowaiiTe npasubHe o 6i Knem poserku cTpymom.
BKa3YE Ha HaRBHi 3osHiHi ApoT a0 i ocobow.

A\

VKQENAG!VEI EWK‘\@W’[ Téon kat n f l v évn ota oznatava opasno oficenjepod naponom ivanjsko ofic: j od i be.
and efouciodotnuévo dropo.
YKPAIHCbKA SLOVENSCINA
OBEPEXHO POZOR

1.Ta oprema ni primerna za uporabo na obmogjih, kjer se bodo verjetno zadrzevali otroc,

2.0prema ne sme biti izpostavljena kapljanju ali pljuskanju in na opremo ne smete postavljati predmetov, napolnjenih s tekotino, kot
sovaze.

3.Na opremo ne smete postavljati virov odprtega ognja, kot so prizgane svece.

4.0prema je bila po potrebi zasnovana, prilagojena za priklop na IT-sistem za distribuciio elektricne energie.

5. Poskrbite za pravilno oficenje terminalov za prikjuitev na elektricno omrezje z izmeniénim tokom.

oznatuje nevarno napetost in zunanje oficenje, prikljuceno na terminale, zahteva namestitev s strani usposobljene osebe.

SRPSKI

SVENSKA

OPREZ

2.0prema ne sme bt izloZena kapanju i prskanju, a na nju se ne smeju stavijati predmet koji sadre tecnost, poput vaza.
3.Na opremu se ne smeju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upalienih sveca.

4.0prema je dizajnirana tako da se po potrebi moze modifikovati za povezivanje na IT sistem za distribuciju elektriéne energile.
5. Terminali moraju btiispravno oficeni za prikljucenje na izvor naizmenicne struje.

: 1.0va oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.

6 oznatava opasnost po Zivot, a eksterno oficenje povezano sa terminalima mora instalirati za to obuéena osoba.

VARNING

A\

1. Utrustningen ar inte lamplig for anvindning pé platser dar det kan finnas barn

2. Utrustningen fr inte utsittas for dropp eller stank, och inga féremél fyllda med vatten, sasom exempelvis vaser, far placeras pa
utrustningen.

3.Ingen 6ppen eld, sasom tanda ljus, fir placeras p3 utrustningen.

4.Utrustningen har utformats, for att vid behov kunna ndras for anslutning ill ett IT-system for kraftdistribution.

5. Kontrollera att anslutningarna for natspanningen ar korrekt utfrda

2.Utstyret ma ikke eksponeres for drypp eller sprut, og det 3 ikke plasseres vaeskefyite gjenstander, som for eksempel vaser, pa
utstyret.

3.Apne flammer, som for eksempel stearinlys, ma ikke settes pa utstyret.

4.Utstyret er utformet og tilpasset et IT-stramdistribusjonssystem.

5. Kontroller at terminalene er riktig kablet for tilkobling til en likestramforsyning.

T 1. Dette utstyret er ikke egnet for bruk pé steder hvor det er mulighet for at barn oppholder seg.

6 angir farlig spennig og den utvendige kablingen som er koblet til terminalene krever montering av en fagperson.

A

markerar extern inkoppling till som kréver installation av en utbildad person.
NORSK Bb/TAPCKU
FORSIKTIG BHUMAHWE

1.060pyABIHETO He € MOAXOAAWO 33 YNOTPEG] Ha MECTa, KbASTO MOMe A3 Gbae AOCTUTHATO OT Aeua.
2.0BGRYARSHETO e TPAGEa 43 ce K1 Ha a4 WIN FCKH SO, U SUPXY HeTo He TPACRA 5a e NOCTABAT CpegMery, Tokon ¢
TEuHOCT, KaTo
2By Gonybanirs e 192652 A2 CE NOCTAT Y3TONHALA Ha OTHEHT ANSK, KaTO HaNPUMED CoEUI
Taka, de npn 82 moxe 42 Gbae 3a cavpasane Kbm UT cuctema 3a

3axpansane.
5.0CHrypeTe NPABAHO OKAGENABIHE Ha KAGMUTE 32 CBLP3BAHE KbM NIEKTPUIECKATa MPEXa C MIPOMEHAV TOK.

0603Ha4aBa ONacHo HaNPEMEHHE U 03HAaBa, Ye BHLIHOTO OKABENABaNe Ha KNemMTe TPAGBA Aa GbAe CEBPIAHO O KBANUDUMPAHO
e,

HEBREW

ESPANOL

T

.0'77 %9 NIN3I DA NYI9W TINIFNA WIN'WY? DKNN 'K TIYA.

DO 12,091 DIRA 04 1Y 1¥AY X1 TN IX QI0S0Y WINA TIK QNG K. z A
DT NN 122 ,0'91IUN WK NNIEN XN v 2% 'K.3

_UTM NRAI7I20 M2 YDWN TITA NIWNY AANY DDA 1I¥A NTNAL M TeYn.4
'917'N DT UKD MITAN VA'NY D7 TANN YW (122 DIFN XTI? T2 PIMaL5

AN0IN DR T 7¥ MPNN 2N 0'910N7 MAUNAN YN VIFAN NPIWN A*Y1 %Y yavn

A

PRECAUCION

1.Este equipo noes adecuado parautilizarlo en lugaresdonde pueda haber nifios.

2.No se expondré elequipo a goteos nisalpicaduras y no se colocaran sobreél objetos llenosdeliquidos, como jarrones.

3.No cologue llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.

4.El equipo hasido disefiado, cuandoes necesario, conmodificaciones para conectarloa un sistemade distribucion dealimentacién
eléctrica para equipos informaticos.

5. Asegurese de queel cableado delos terminales parala conexién auna fuente de alimentacionde CA seacorrecto.

Indica circuitos bajo tensié yaue la 6 blead: debe
na persona cualificada.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China




